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R en ili, D i g r u m a r e ,  per Mangiare sem­

plicemente.

R u m a r .  por R u m e o à r  nel suo sign. pro­

prio. V. R u m e o à r .
1ÌUMÀII IN QU ALC HE  L O C O ,  Mollo fallili.

F r u g a r e ;  F r u g a c c h i a r e  ;  F r u g o l a r e ,  An­

dar tentando in luogo nascosto. V .  B i k e -  

g à r .

RU M EGVL, s .  m. T. de’ Beccai, D i g r u • 
m u l e  e F a v o , 11 primo stomaco degli ani­

mali rum inanti, fallo a rete o pelle di­

visa in cellette, come sono i favi di mele. 

V. Mikkua.

R U M E G V R , v. R i a s c i a r e  o M a s t i c a r e ,  

Propriamente il Masticare di uhi non ha 

denti.

D i g r u m a r e ,  dicesi per semplicemente 

Mangiare.

Rumeoìr c o  la t e s t a ,  V. in M a s e n à r .

S e n t i r s i :  r u m e g I r  d r e n t o ,  Maniera fam. 

S e n t i r s i  i n t e n e r i r e ;  C o m m u o v e r s i  ;  I m ­

b i e t o l i r e  — R i s e n t i r s i  ;  R i m e s c o l a r s i  ,  

Muoversi d’ impazienza e di sdegno. S e n ­

t i r s i  r i m e s c o l a r e  d a  i n v i d i u z z a  o d a  m a r ­

t e l l o .

R u m e g ì h  i i e i  m a n z i ,  lo slesso che R u ­
m a r  V .

' Rum rgìr è anche il L o g o r a r e  o 0\- 

f e g à »  (V .) che fassi maneggiando o bran- 

eicaudo checché sia e volgendoselo por le 

mani, e segnatamente pannilini od altra 

qualsiasi biancheria: ne risulta su ({uesta 

una leggera lordura, che non è propria­

mente macchia, ma uu sudiciume od un- 

lum o , cb’è il risultato del R u m e o à r .

R I O T O  o F r a t e  R u ò t o ,  F r a t e  d e l l a  R u t ,  

chi; vuol diro della Religione de’ Benedet­

tini Camaldolesi instituita da S. Romual­

do (coni’ era qui nell’ isola di S. Clemen­

te). i quali abitavano il Monastero posto sul 

Monte Rua de’Colli Euganei, così denomi­

nato perchè la strada per salirvi è fatta a 

linea spirale attorno altoruo al monte che 

traccia in qualche modo l’andamento d’una 

ruota. Il R u e  de’ Francesi da cui preten­

dasi derivala la voce R u a ,  nou v’ha che fa­

re: perchè Rua in dialetto nostro antico 

nou vuol dire che R u o t a .

H US, s. m . T. de’Giardinieri, M i a  t i f o  g l a n -  

t l u l o s o ,  Sorla d'albero che prima general­

mente credeva»! che fosse il R h u i  succe­

danea di Liuueo, ma che p ii fu conosciuto 

meglio e nominato dal Naturalista l)es- 

Foulaines A ilanthus g ' a n d u l o s a .  E origi­

nario della China, e si è adattalo benissimo 

al nostro clima, essendovene diverse piante 

anche in questo pubblico giardino. Il le­

gno somiglia a quello del Castagno. 

RU SCO , pianta. V. Roseo.

RU S1ÒL, V. R u z i ò l .

RU SPAR , v. R a z z o l a r e ,  il raspare de ’polli. 

V .  R a s p a r .

RU SP IO , add. R u v i d o ;  S c a b r o ;  S c a b r o ­

s o ;  A s p r o ;  R o n c h i o s o ,  contrario di Polito

o levigalo, e dicesi di varie cose —  R o s p i o  

si dice met. anche ad uomo, nel sign. di 

R u v i d o ;  b u r b e r o .

P e y e . n t ì r  r u s p i o ,  detto metaf. D i v e n i r

R U T

r u v i d o ,  b u .  b e r o ,  D i tratto e maniere aspre

— A r i - u v i d a r e ,  direbbesi di Quella ruvi­

dezza, che talvolta é cagionata dal sover­

chio freida.

R u s p i o ,  parlando di monete, e special­

mente dei zecchini, vuo l dire A p p e n a  c o -  

v i a / o ,  perchè le monete appena battute sono 

più ruvide.

Zbchìn r u s p i o ,  che nuche» dicesi Zkchìn 

pp.  p a e l a ,  R u s p o ,  detto sust. vale Zec­

chino appena conialo e di giusto peso. Da 

ciò potrebbe«-! ingerire che la parola R u ­

s p o  registrata dalla Crusca nella sola si­

gnificazione traslata, sia antica Veneziana. 

R U SP IÒ X , add. Detto a Uomo, R u o i d a c -  

d i a .  Assai ruvido o burbero.

R U S S I,  Voce del Contado verso Padova, 

V. Roi.

RUSSA o R u s s i a ,  s .  f. R i s s a ;  C o n l e s a ;  

C o n t r a s t o  ;  B a r u f f a ,  Mtercazione. V. R o z a .  

RUSSVR, v. detto in T. de'Berrettai. C a r ­

d a r e  t e  b e r r e t t e ,  Cavar fuori il pelo alle 

berrette col cardo. V G a r z o .

R u s s à r s e ,  S t r o p i c c i a r s i ;  S t r o f i n a r s i ;  

F r e g a r s i ,  e tanto intende«! il farlo coll'uso 

delle inaili, quanto colla persona o con 

qualche parte del corpo posta in movimen­

to. S t r a f i n i )  i l  p i e d e  a l l e  p i e t r e  ;  S t r o p i c ­

c i a r s i  c o n  a l c u n o ;  S t r o p i c c i a r s i  g l i  o c c h i ,  

sono esempii che si trovane nel Dizionario 

enoiclop. dell* VIberti alle voci Strofinare e 

Stropicciare.

R U S S IG N Ò L , V. R o s s i g n ò l .  

R U S T E G I1È T O , add. R u s t i c h e l t o  ;  S e l -  

v a t i c h e t t o ;  A c e r b e ! t o .

R U S T E G H E Z Z A , s. f. R u s t i c h e z z a  ;  R u ­

s t i c i t à ;  R u s t i c a g g i n e .

RÙ ST E G O , add. R u s t i c o ,  nel sign. di R u ­

vido, selvatico, di maniere aspre, Detto per 

agg. a Uomo.

R ù s t r g a ,  s .  f. R o z z o ,  cioè Pietra lavo­

rata alla rustica —  M u r a g i a  l a v o r a d a  a  

n  r u s t e g A j  M u r a g l i a  f a t t a  a  b o z z i .

A l a  r u s t r s a  o  r u s t i c a ,  T. de1 Legato­

ri de’libri, A l l a  r u s t i c a ,  si dice del Legare

i libri con semplice cartone bianco. 

R U S T E G Ò N , add. A g r e s t e ;  Z o t i c a c c i o  ;  

Z o t i c n n a c c i o ;  Z o t i c o n e ;  C o t i c o n c  ;  S a t i ­

r o ;  S c o r z o n e ,  Di natura ruvida e rozza, 

scortese, intrattabile, Contrario di Gen­

tile.

RUTA DE  M U R I  o M u r à r i a  s .  f. T. degli 

Erbolai, C i t r a c c a  o C e t r a c c a ,  della anche 

S c o l o p e n d r i a  o A t p l e n o .  Erba noia che 

nasce per le muraglie ; i Sistem. la chia­

mano A s p l e n i u m  S c o l o p e n  d r i u m .

RUTVR, v. R u t t a r e  o  E r u t t a r e  dal latino 

E r u t t o .  Tirar rutti —  A m o r e g g i a r e ,  di­

cosi il Mandar fuori vento con violenza e 

Inrhjineuto di stomaco.

RU ri.N A , s. f. ( dal Frane. R o u t i n e )  Voce 

introdottasi negli anui del Governo Ita li­

co, e vale U s o ,  M e t o d o ,  Ordine di proce­

dimento nella trattazione degli affari, di- 

prudente più dalla pratica che dal la legge. 

RU TO. s. m. R u l l o  o E r u t t a z i o n e ,  Vento 

che si manda fuori per bocca, ed è indizio 

d ’ indigestione —  E r u t t a z i o n c e l l a ,  Piccolo

R U Z

rullo o frequente —  S b r u f f o  o S b u f f o ,  il 

Mandar fuori per bocca il vento cagionato. 

in corpo da soprabbondanza di bere, ma 

con meno strepilo dej rutto e accompa­

gnato con un po’ di umido.

R u t i  g a r b i ,  R u t t i  a d d i .

TRAR DEI ROTI DA GAT 0L0  O DA CAGAÓR,

S  a r i r a  ' e  s b r u f f i  o r u t t i  f e t e n t i ,  Ammor­

bare eoi rut i. V. R e f o l o .

R U V ID É T O , add. R u s t i c h e l t o  ;  S e ’v a t i -  

c h e l l o ;  R u v i d o  a n z i  i  h e  n o ,  contrario di 

Affabilo, o gentile — R u v i d e t t o ,  che sem­

bra il corrispondente dalla voce nostra ver­

nacola, non trovasi registrato dall’Alberti, 

Tieiisi dal Panlessieo.

RU V ID O , add. R u v i - l o ,  vale di maniere 

aspro; S e l v a t i c o  e R i t r o s o :  dello di Per­

sona, e si riferisce ai costumi ed alle ma­

niere scortesi: contrario di Affabile o Gen­

tile.

RU V IDÒN , add. R u v i d i s s i m o  o S e l v a t i -  

c h i s s i m o ,  nel sign. di Ruvido, e S e l v a t i -  

c o n u c c i o .

RU ZV , s. f. R o m b o ;  B u c i n a m c n l o  a g l i  

o r e c c h i ,  Quel remore che si sente talvolta 

»¿li orecchi.

R u z a  o R u s s a  e R u s s i a ,  nel parlar fam. 

dicesi per R i s s a ;  B a r u f f a ;  C o n t e s a ;  B a ­

t o s t a  - -  R u z e  vr c h i e ,  R a n c o r i ;  O d i i  i n v e c ­

c h i a t i .

E s s e r  i n  r u z »  c o  u n o ,  A v e r  c h e  d i r e  

c o n  u n o ,  Esser in discordia con uno.

RUZAM E.NTO, s. m . R u n z a m c n t o ;  B u c : -  

n a m e n t o .

R uzamento de «cele, V. B rontolò».

R U ZV R , v. S u s u r r a r e ;  B r o n t o l a r e ;  R i n ­

g h i a r e ;  B o r b o t t a r e  ;  B u f o n c h i a r e ,  Tro­

var motivo di laguarsi e gridare.

R u z à r  d e i  c a n i ,  R i n g h i a r e  e R  g n a r e ;  

e quindi R i n g h i o  e R i g n o .

R u z à r  d e i  v e n t i ,  F i s c h i a r e ,  S i b i l a r e .

R u z à r  d e  l a  m a r i n a ,  M u g g h i a r e  o M u ­

g l i a r e ,  si dice Quando il mare è in tem­

pesta —  R o m o r e g g i a r e ,  dicesi delle Onde 

quando ribattono il l.do —  R u b b o ’a r e ,  

del Romoreggiauiento che fa la mariua 

quaudo si vuul sollevare la tempesta. V. 

R u z ò r .

R u z à r  d b  l e  A v e  e d e  l e  Z e n z a l e ,  R o n ­

z a r e .

R u z à r  d e  l e  b u r l e ,  G o r g o g l i a r e  ;  S b o -  

g l i e n t a r e  e B o r b o t t a r e .

Ilu ZÀB DE LA PAGI A, V. PÀOIA.

R c ì à r  d e l  f o g o ,  R u g g h i a r e  ;  C i g o ' a r e .
I l  f u o c o  r u g g h i a .

R i z a r  db  l b  l e g n e  a l  f o g o ,  C i g o l a r e .  

Quella voce ch’esce dal tizzone verde quau­

do s’abbrucia e soffia.

R u z à r  d ’ u n a  p i e r a  F r u l l a t e ,  si dice del 

Romoreggiare che fa il sasso violente­

mente tirato per Paria; o di quel romore 

che fauno i volatili coll’ ale volando.

R u z à r  d r l  t e m p o ,  R u g g h i a r e  i  t u o n i ;  

B a t u r l a r e ,  Q ue l romore che si sente per 

aria quando tuona da lontano.

R u z à r  l r  r b c h i e ,  F i s c h i a r e  o C o r n a r e  

g l i  o r e c c h i ,  Dicesi del Sentirsi quel buci­

n a m e lo  negli orecchi che talvolta pr»ce-


